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Chapter 13

Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)

1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
E–continuaram
H3254

בְּנֵי֣
filhos–de

ל יִשְׂרָאֵ֔
Yisra'el
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
a–fazer

ע הָרַ֖
o–mal
H7451

בְּעֵינֵי֣
aos–olhos–de

יְהוָה֑
YHWH
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
e–deu–os
H5414

יְהוָה֛
YHWH
H3068

בְּיַד־
em–mão–de–
H3027

ים פְּלִשְׁתִּ֖
pelishtim
H6430

ים אַרְבָּעִ֥
quarenta
H0705

שָׁנָֽה׃
ano
H8141

פ
¶

E os filhos d'Israel tornaram a fazer o que parecia mal aos olhos do Senhor, e o Senhor os entregou na mão dos 
philisteos por quarenta annos.

2֩ וַיְהִי
E–havia
H1961

ישׁ אִ֨
homem
H0376

אֶחָ֧ד
um
H0259

מִצָּרְעָה֛
de–Tsor'ah
H6881

חַת מִמִּשְׁפַּ֥
da–família–de
H4940

הַדָּנִ֖י
o–danita
H1839

וּשְׁמ֣וֹ
e–nome–seu
H8034

מָנ֑וֹחַ
Manoach
H4495

וְאִשְׁתּ֥וֹ
e–esposa–sua
H0802

ה עֲקָרָ֖
estéril
H6135

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

דָה׃ יָלָֽ
deu–à–luz
H3205

E havia um homem de Zora, da tribu de Dan, cujo nome era Manué: e sua mulher era esteril, e não paria.

א3 וַיֵּרָ֥
E–apareceu
H7200

מַלְאַךְ־
mensageiro–de–
H4397

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֑
a–mulher
H0802

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

יהָ אֵלֶ֗
a–ela
H0413

הִנֵּה־
Eis–
H2009

נָא֤
por–favor
H4994

אַתְּ־
tu–

עֲקָרָה֙
estéril
H6135

א ֹ֣ וְל
e–não
H3808

דְתְּ יָלַ֔
deste–à–luz
H3205

ית וְהָרִ֖
e–conceberás
H2029

דְתְּ וְיָלַ֥
e–darás–à–luz
H3205

ן׃ בֵּֽ
filho

E o anjo do Senhor appareceu a esta mulher, e disse-lhe: Eis que agora és esteril, e nunca tens parido; porém 
conceberás, e parirás um filho.

וְעַתָּה4֙
E–agora
H6258

מְרִי הִשָּׁ֣
guarda-te
H8104

א נָ֔
por–favor
H4994

וְאַל־
e–não–
H0408

י תִּשְׁתִּ֖
bebas
H8354

יַיִ֣ן
vinho
H3196

וְשֵׁכָר֑
e–bebida–forte
H7941

וְאַל־
e–não–
H0408

י תֹּאכְלִ֖
comas
H0398

כָּל־
todo–
H3605

א׃ טָמֵֽ
impuro
H2931

Agora, pois, guarda-te de que bebas vinho, ou bebida forte, ou comas coisa immunda.

5֩ כִּי
Porque

הִנָּ֨ךְ
eis–tu
H2009

ה הָרָ֜
grávida
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
e–darás–à–luz
H3205

ן בֵּ֗
filho

וּמוֹרָה֙
e–navalha
H4177

לאֹ־
não–
H3808

יַעֲלֶה֣
subirá
H5927

עַל־
sobre–

ראֹשׁ֔וֹ
cabeça–sua

י־ כִּֽ
porque–

נְזִי֧ר
nazireu–de
H5139

ים אֱלֹהִ֛
'Elohim
H0430

יִהְיֶה֥
será
H1961

הַנַּ֖עַר
o–rapaz
H5288

מִן־
desde–

טֶן הַבָּ֑
o–ventre
H0990

וְה֗וּא
e–ele
H1931

יָחֵ֛ל
começará

יעַ לְהוֹשִׁ֥
a–salvar
H3467

אֶת־
(a)
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisra'el
H3478

מִיַּ֥ד
de–mão–de
H3027

ים׃ פְּלִשְׁתִּֽ
pelishtim
H6430
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Porque eis que tu conceberás e parirás um filho sobre cuja cabeça não subirá navalha: porquanto o menino será 
nazireo de Deus desde o ventre: e elle começará a livrar a Israel da mão dos philisteos.

א6 ֹ֣ וַתָּב
E–veio
H0935

ה הָאִשָּׁ֗
a–mulher
H0802

אמֶר וַתֹּ֣
e–disse
H0559

֮ לְאִישָׁהּ
a–marido–dela
H0376

֒ לֵאמֹר
dizendo
H0559

ישׁ אִ֤
Homem–de
H0376

הָאֱלֹהִים֙
o–'Elohim
H0430

א בָּ֣
veio
H0935

י אֵלַ֔
a–mim
H0413

הוּ וּמַרְאֵ֕
e–aparência–sua
H4758

כְּמַרְאֵ֛ה
como–aparência–de
H4758

מַלְאַ֥ךְ
mensageiro–de
H4397

ים הָאֱלֹהִ֖
o–'Elohim
H0430

נוֹרָ֣א
terrível
H3372

ד מְאֹ֑
muito
H3966

א ֹ֤ וְל
e–não
H3808

֙ שְׁאִלְתִּי֙הוּ
perguntei–lhe
H7592

י־ אֵֽ
de–onde–
H0335

מִזֶּ֣ה
de–onde
H2088

ה֔וּא
ele
H1931

וְאֶת־
e–(a)
H0853

שְׁמ֖וֹ
nome–seu
H8034

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

הִגִּ֥יד
disse
H5046

י׃ לִֽ
a–mim

Então a mulher entrou, e fallou a seu marido, dizendo: Um homem de Deus veiu a mim, cuja vista era similhante 
á vista d'um anjo de Deus, terribilissima: e não lhe perguntei d'onde era, nem elle me disse o seu nome;

וַיֹּ֣אמֶר7
E–disse
H0559

י לִ֔
a–mim

הִנָּ֥ךְ
Eis–tu
H2009

ה הָרָ֖
grávida
H2030

וְיֹלַדְ֣תְּ
e–darás–à–luz
H3205

ן בֵּ֑
filho

ה וְעַתָּ֞
e–agora
H6258

אַל־
não–
H0408

י  ׀תִּשְׁתִּ֣
bebas
H8354

יַיִ֣ן
vinho
H3196

ר וְשֵׁכָ֗
e–bebida–forte
H7941

וְאַל־
e–não–
H0408

֙ אכְלִי תֹּֽ
comas
H0398

כָּל־
toda–
H3605

ה טֻמְאָ֔
impureza
H2932

י־ כִּֽ
porque–

נְזִי֤ר
nazireu–de
H5139

אֱלֹהִים֙
'Elohim
H0430

יִהְיֶה֣
será
H1961

עַר הַנַּ֔
o–rapaz
H5288

מִן־
desde–

טֶן הַבֶּ֖
o–ventre
H0990

עַד־
até–
H5704

י֥וֹם
dia–de
H3117

מוֹתֽוֹ׃
morte–sua
H4194

פ
¶

Porém disse-me: Eis que tu conceberás e parirás um filho: agora pois não bebas vinho, nem bebida forte, e não 
comas coisa immunda; porque o menino será nazireo de Deus, desde o ventre até ao dia da sua morte.

ר8 וַיֶּעְתַּ֥
E–orou
H6279

מָנ֛וֹחַ
Manoach
H4495

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֖
YHWH
H3068

וַיֹּאמַר֑
e–disse
H0559

י בִּ֣
Por–favor
H0994

י אֲדוֹנָ֔
meu–Senhor
H0136

אִ֣ישׁ
Homem–de
H0376

ים הָאֱלֹהִ֞
o–'Elohim
H0430

ר אֲשֶׁ֣
que

חְתָּ שָׁלַ֗
enviaste
H7971

יָבוֹא־
venha–
H0935

נָא֥
por–favor
H4994

עוֹד֙
de–novo
H5750

ינוּ אֵלֵ֔
a–nós
H0413

נוּ וְיוֹרֵ֕
e–ensine–nos

ה־ מַֽ
o–que–
H4100

ה נַּעֲשֶׂ֖
faremos

לַנַּ֥עַר
ao–rapaz
H5288

ד׃ הַיּוּלָּֽ
o–nascido
H3205

Então Manué orou instantemente ao Senhor, e disse: Ah! Senhor meu, rogo-te que o homem de Deus, que 
enviaste, ainda venha para nós outra vez e nos ensine o que devemos fazer ao menino que ha de nascer.

ע9 וַיִּשְׁמַ֥
E–ouviu
H8085

ים הָאֱלֹהִ֖
o–'Elohim
H0430

בְּק֣וֹל
a–voz–de

מָנ֑וֹחַ
Manoach
H4495

א ֹ֣ וַיָּב
e–veio
H0935

מַלְאַךְ֩
mensageiro–de
H4397

ים הָאֱלֹהִ֨
o–'Elohim
H0430

ע֜וֹד
de–novo
H5750

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֗
a–mulher
H0802

וְהִיא֙
e–ela
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֣
sentada
H3427

ה בַּשָּׂדֶ֔
no–campo

וּמָנ֥וֹחַ
e–Manoach
H4495

הּ אִישָׁ֖
marido–dela
H0376

ין אֵ֥
não
H0369

הּ׃ עִמָּֽ
com–ela

E Deus ouviu a voz de Manué: e o anjo de Deus veiu outra vez á mulher, e ella estava no campo, porém não 
estava com ella seu marido Manué.
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וַתְּמַהֵר10֙
E–apressou-se

ה אִשָּׁ֔ הָֽ
a–mulher
H0802

רָץ וַתָּ֖
e–correu
H7323

וַתַּגֵּ֣ד
e–contou
H5046

הּ לְאִישָׁ֑
a–marido–dela
H0376

אמֶר וַתֹּ֣
e–disse
H0559

יו אֵלָ֔
a–ele
H0413

הִנֵּ֨ה
Eis
H2009

נִרְאָ֤ה
apareceu
H7200

֙ אֵלַי
a–mim
H0413

ישׁ הָאִ֔
o–homem
H0376

אֲשֶׁר־
que–

א בָּ֥
veio
H0935

בַיּ֖וֹם
no–dia
H3117

י׃ אֵלָֽ
a–mim
H0413

Apressou-se pois a mulher, e correu, e noticiou-o a seu marido, e disse-lhe: Eis que aquelle homem que veiu a 
mim o outro dia me appareceu.

וַיָּ֛קָם11
E–levantou-se

וַיֵּ֥לֶךְ
e–foi
H3212

מָנ֖וֹחַ
Manoach
H4495

אַחֲרֵ֣י
atrás–de

אִשְׁתּ֑וֹ
esposa–sua
H0802

֙ וַיָּבאֹ
e–veio
H0935

אֶל־
a–
H0413

ישׁ הָאִ֔
o–homem
H0376

וַיֹּ֣אמֶר
e–disse
H0559

ל֗וֹ
a–ele

ה הַאַתָּ֥
Tu

ישׁ הָאִ֛
o–homem
H0376

אֲשֶׁר־
que–

רְתָּ דִּבַּ֥
falaste
H1696

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
a–mulher
H0802

וַיֹּ֥אמֶר
e–disse
H0559

נִי׃ אָֽ
Eu
H0589

Então Manué levantou-se, e seguiu a sua mulher, e veiu áquelle homem, e disse-lhe: És tu aquelle homem que 
fallaste a esta mulher? E disse: Eu sou

וַיֹּ֣אמֶר12
E–disse
H0559

מָנ֔וֹחַ
Manoach
H4495

ה עַתָּ֖
Agora
H6258

א ֹ֣ יָב
virá
H0935

דְבָרֶ֑יךָ
palavras–tuas
H1697

מַה־
O–que–
H4100

הְיֶה֥ יִּֽ
será
H1961

מִשְׁפַּט־
norma–de–
H4941

הַנַּ֖עַר
o–rapaz
H5288

ׂהוּ׃ וּמַעֲשֵֽ
e–obra–sua
H4639

Então disse Manué: Cumpram-se as tuas palavras: mas qual será o modo de viver e serviço do menino?

וַיֹּ֛אמֶר13
E–disse
H0559

מַלְאַ֥ךְ
mensageiro–de
H4397

יְהוָה֖
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

מָנ֑וֹחַ
Manoach
H4495

ל מִכֹּ֛
De–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que–

רְתִּי אָמַ֥
disse
H0559

אֶל־
a–
H0413

ה הָאִשָּׁ֖
a–mulher
H0802

ר׃ תִּשָּׁמֵֽ
guardará
H8104

E disse o anjo do Senhor a Manué: De tudo quanto eu disse á mulher se guardará ella.

ל14 מִכֹּ֣
De–tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que–

֩ יֵצֵא
sair
H3318

פֶן מִגֶּ֨
de–videira–de
H1612

יִן הַיַּ֜
o–vinho
H3196

א ֹ֣ ל
não
H3808

ל תאֹכַ֗
comerá
H0398

וְיַיִ֤ן
e–vinho
H3196

וְשֵׁכָר֙
e–bebida–forte
H7941

אַל־
não–
H0408

שְׁתְּ תֵּ֔
beberá
H8354

וְכָל־
e–toda–
H3605

טֻמְאָ֖ה
impureza
H2932

אַל־
não–
H0408

תֹּאכַל֑
comerá
H0398

ל כֹּ֥
Tudo
H3605

אֲשֶׁר־
que–

יהָ צִוִּיתִ֖
ordenei–lhe
H6680

ר׃ תִּשְׁמֹֽ
guardará
H8104

De tudo quanto procede da vide de vinho não comerá, nem vinho nem bebida forte beberá, nem coisa immunda 
comerá: tudo quanto lhe tenho ordenado guardará.

וַיֹּ֥אמֶר15
E–disse
H0559

מָנ֖וֹחַ
Manoach
H4495

אֶל־
a–
H0413

מַלְאַךְ֣
mensageiro–de
H4397

יְהוָה֑
YHWH
H3068

נַעְצְרָה־
Detenhamos–
H6113

נָּ֣א
por–favor
H4994

ךְ אוֹתָ֔
(a)–ti
H0853

ה וְנַעֲשֶׂ֥
e–faremos

לְפָנֶי֖ךָ
diante–de–ti
H6440

י גְּדִ֥
cabrito–de
H1423

ים׃ עִזִּֽ
cabras
H5795

Então Manué disse ao anjo do Senhor: Ora deixa que te detenhamos, e te preparemos um cabrito.
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וַיֹּאמֶר16֩
E–disse
H0559

ךְ מַלְאַ֨
mensageiro–de
H4397

יְהוָ֜ה
YHWH
H3068

אֶל־
a–
H0413

מָנ֗וֹחַ
Manoach
H4495

אִם־
Se–

֙ תַּעְצְרֵנִ֙י
detiveres-me
H6113

לאֹ־
não–
H3808

אֹכַל֣
comerei
H0398

ךָ בְּלַחְמֶ֔
em–pão–teu
H3899

וְאִם־
e–se–

ה תַּעֲשֶׂ֣
fizeres

ה עֹלָ֔
holocausto

לַיהוָה֖
a–YHWH
H3068

תַּעֲלֶנָּ֑ה
oferecê-lo-ás
H5927

כִּ֚י
porque

לאֹ־
não–
H3808

יָדַ֣ע
sabia
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoach
H4495

י־ כִּֽ
que–

מַלְאַ֥ךְ
mensageiro–de
H4397

יְהוָה֖
YHWH
H3068

הֽוּא׃
ele
H1931

Porém o anjo do Senhor disse a Manué: Ainda que me detenhas, não comerei de teu pão; e se fizeres holocausto 
o offerecerás ao Senhor. Porque não sabia Manué que fosse o anjo do Senhor

וַיֹּ֧אמֶר17
E–disse
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoach
H4495

אֶל־
a–
H0413

מַלְאַ֥ךְ
mensageiro–de
H4397

יְהוָה֖
YHWH
H3068

י מִ֣
Quem
H4310

שְׁמֶךָ֑
nome–teu
H8034

י־ כִּֽ
que–

א ֹ֥ יָב
vier
H0935

]דבריך[
[K]
H1697

)דְבָרְךָ֖(
palavra–tua
H1697

וְכִבַּדְנֽוּךָ׃
e–honraremos–te
H3513

E disse Manué ao anjo do Senhor: Qual é o teu nome? para que, quando se cumprir a tua palavra, te honremos.

וַיֹּ֤אמֶר18
E–disse
H0559

לּוֹ֙    
a–ele

מַלְאַךְ֣
mensageiro–de
H4397

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

לָ֥מָּה
Por–que
H4100

זֶּ֖ה
isso
H2088

תִּשְׁאַל֣
perguntas
H7592

י לִשְׁמִ֑
por–nome–meu
H8034

וְהוּא־
e–ele–
H1931

פֶ֛לִאי׃    
maravilhoso
H6383

ס
§

E o anjo do Senhor lhe disse: Porque perguntas assim pelo meu nome, visto que é maravilhoso?

ח19 וַיִּקַּ֨
E–tomou
H3947

מָנ֜וֹחַ
Manoach
H4495

אֶת־
(a)
H0853

י גְּדִ֤
cabrito–de
H1423

הָעִזִּים֙
as–cabras
H5795

וְאֶת־
e–(a)
H0853

ה הַמִּנְחָ֔
a–oferta
H4503

וַיַּ֥עַל
e–ofereceu
H5927

עַל־
sobre–

הַצּ֖וּר
a–rocha
H6697

יהוָה֑ לַֽ
a–YHWH
H3068

וּמַפְלִ֣א
e–fazendo–maravilhas
H6381

לַעֲשׂ֔וֹת
para–fazer

וּמָנ֥וֹחַ
e–Manoach
H4495

וְאִשְׁתּ֖וֹ
e–esposa–sua
H0802

ים׃ רֹאִֽ
vendo
H7200

Então Manué tomou um cabrito e uma offerta de manjares, e os offereceu sobre uma penha ao Senhor: e obrou 
o anjo maravilhosamente, vendo-o Manué e sua mulher.

20֩ וַיְהִי
E–foi
H1961

בַעֲל֨וֹת
quando–subir
H5927

הַב הַלַּ֜
a–chama
H3851

מֵעַל֤
de–sobre

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
o–altar
H4196

יְמָה הַשָּׁמַ֔
o–céu-ward
H8064

וַיַּ֥עַל
e–subiu
H5927

מַלְאַךְ־
mensageiro–de–
H4397

יְהוָה֖
YHWH
H3068

בְּלַהַ֣ב
na–chama–de
H3851

חַ הַמִּזְבֵּ֑
o–altar
H4196

וּמָנ֤וֹחַ
e–Manoach
H4495

וְאִשְׁתּוֹ֙
e–esposa–sua
H0802

ים רֹאִ֔
vendo
H7200

וַיִּפְּל֥וּ
e–caíram
H5307

עַל־
sobre–

פְּנֵיהֶ֖ם
faces–deles
H6440

רְצָה׃ אָֽ
terra-ward
H0776

E succedeu que, subindo a chamma do altar para o céu, o anjo do Senhor subiu na chamma do altar: o que 
vendo Manué e sua mulher, cairam em terra sobre seus rostos.
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וְלאֹ־21
E–não–
H3808

יָסַ֤ף
continuou
H3254

עוֹד֙
de–novo
H5750

מַלְאַךְ֣
mensageiro–de
H4397

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

ה לְהֵרָאֹ֖
a–aparecer
H7200

אֶל־
a–
H0413

מָנ֣וֹחַ
Manoach
H4495

וְאֶל־
e–a–
H0413

אִשְׁתּ֑וֹ
esposa–sua
H0802

אָז֚
Então

יָדַ֣ע
soube
H3045

מָנ֔וֹחַ
Manoach
H4495

י־ כִּֽ
que–

מַלְאַ֥ךְ
mensageiro–de
H4397

יְהוָה֖
YHWH
H3068

הֽוּא׃
ele
H1931

E nunca mais appareceu o anjo do Senhor a Manué, nem a sua mulher: então conheceu Manué que era o anjo 
do Senhor.

וַיֹּ֧אמֶר22
E–disse
H0559

מָנ֛וֹחַ
Manoach
H4495

אֶל־
a–
H0413

אִשְׁתּ֖וֹ
esposa–sua
H0802

מ֣וֹת
Morrer
H4191

נָמ֑וּת
morreremos
H4191

י כִּ֥
porque

ים אֱלֹהִ֖
'Elohim
H0430

ינוּ׃ רָאִֽ
vimos
H7200

E disse Manué a sua mulher: Certamente morreremos, porquanto temos visto a Deus.

אמֶר23 וַתֹּ֧
E–disse
H0559

ל֣וֹ
a–ele

אִשְׁתּ֗וֹ
esposa–sua
H0802

֩ לוּ
Se
H3863

ץ חָפֵ֨
quisesse

יְהוָה֤
YHWH
H3068

֙ לַהֲמִיתֵנ֙וּ
matar-nos
H4191

א־ ֹֽ ל
não–
H3808

ח לָקַ֤
teria–tomado
H3947

֙ מִיָּדֵנ֙וּ
de–mão–nossa
H3027

עֹלָה֣
holocausto

ה וּמִנְחָ֔
e–oferta
H4503

א ֹ֥ וְל
e–não
H3808

נוּ הֶרְאָ֖
teria–mostrado–nos
H7200

אֶת־
(a)
H0853

כָּל־
todas–
H3605

אֵלֶּ֑ה
essas
H0428

ת וְכָעֵ֕
e–como–tempo
H6256

א ֹ֥ ל
não
H3808

הִשְׁמִיעָ֖נוּ
teria–feito–ouvir–nos
H8085

את׃ ֹֽ כָּז
assim
H2063

Porém sua mulher lhe disse: Se o Senhor nos quizera matar, não acceitaria da nossa mão o holocausto e a 
offerta de manjares, nem nos mostraria tudo isto, nem nos deixaria ouvir taes coisas n'este tempo.

לֶד24 וַתֵּ֤
E–deu–à–luz
H3205

אִשָּׁה֙ הָֽ
a–mulher
H0802

ן בֵּ֔
filho

א וַתִּקְרָ֥
e–chamou
H7121

אֶת־
(a)
H0853

שְׁמ֖וֹ
nome–seu
H8034

שִׁמְשׁ֑וֹן
Shimshon
H8123

ל וַיִּגְדַּ֣
e–cresceu
H1431

עַר הַנַּ֔
o–rapaz
H5288

יְבָרְכֵ֖הוּ וַֽ
e–abençoou–o
H1288

יְהוָֽה׃
YHWH
H3068

Depois pariu esta mulher um filho, e chamou o seu nome Sansão: e o menino cresceu, e o Senhor o abençoou.

25֙ וַתָּחֶ֙ל
E–começou

ר֣וּחַ
espírito–de
H7307

יְהוָ֔ה
YHWH
H3068

לְפַעֲמ֖וֹ
a–mover–o
H6470

בְּמַחֲנֵה־
em–acampamento–de–
H4264

דָ֑ן
Dan
H1835

ין בֵּ֥
entre
H0996

צָרְעָ֖ה
Tsor'ah
H6881

ין וּבֵ֥
e–entre
H0996

ל׃ אֶשְׁתָּאֹֽ
'Eshta'ol
H0847

פ
¶

E o espirito do Senhor o começou a impellir de quando em quando para o campo de Dan, entre Zora e Estaol.
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